Zatacznik nr 2c
do Programu studiéw na kierunku filologia - studia pierwszego stopnia o profilu ogélnoakademickim,
stanowigcego zatgcznik do Uchwaty nr 19/000/2020 Senatu AJP
z dnia 23 czerwca 2020 r.
obowigzuje | rok od r.a. 2020/2021
PLAN STUDIOW STACJONARNYCH I stopnia
PROFIL: PRAKTYCZNY
KIERUNEK: FILOLOGIA
w zakresie: JEZYKA NIEMIECKIEGO

specjalizacja: NAUCZYCIELSKA

ROK | ROK Il ROK III
i Forma | I n v \ Y g W tym: (ﬁ
LP. Nazwa przedmlolu Jaliczenia sem. & sem. & sem. & sem. & sem. & sem & g o
w. [ew [1ab. | | w. |ew. [ab. | & | w |ew [tan | @ | w |ew [tan | @ [w |ew |an| @ [w [ew|@o | 8] S | w. | ew [an |
I Modut INTERDYSCYPLINARNY 299 84 | 185 | 30 [ 17
1 |Historia filozofii Zo 30 2 30 30 0 0 2
2 |Technologie informacyjne Zo 30| 2 30 0 0 30 2
3 |Bezpieczenstwo i higiena pracy z 4 0 4 4 0 0 0
4 |Lektorat jezyka obcego E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6
5 |Kultura jezyka polskiego Zo 20| 30 4 50 20 30 0 4
6 [Ochrona wtasnosci intelektualnej Zo 5] 1 5 0 5 0 1
7 |Wychowanie fizyczne z 30 30 60 0 60 0 0
8 |Wyktad ogélnowydziatowy 1 Zo 15 1 15 15 0 0 1
9 |Wyktad ogdlnowydziatowy 2 Zo 15 1 15 15 0 0 1
Il Modut PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA NIEMIECKIEGO 885 0 885 0 61
10 [PNJN - konwersacje 30 2 30 3 30 2 30 2 30 2 15 1] 165 0| 165| 0 | 12
11 [PNJN - praca z tekstem 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 | 210 0|20 0 15
12 [PNJN - pisanie E2,4,6 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2| 210 0 |210| 0| 15
13 [PNJN - gramatyka praktyczna 60 4 60 4 30 2 30 2 30 2 30 1 | 240 0 | 240 0 15
14 |PNJN - fonetyka praktyczna 30 2 30 2 60 0 60 0 4
11l Modut WIEDZA O JEZYKU | KOMUNIKACJI 245 60 | 185 0 16
15 |Wstep do jezykoznawstwa Zo 30 2 30 30 0 0 2
16 (Wstep do jezykoznawstwa germarnskiego E2 30 2 30 30 0 0 2
17 |Gramatyka opisowa E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6
18 ?I'ecre.chzne podstawy uczenia sig¢ 7 20 1 20 0 20 0 1
jezykdw obcych
19 Wiedza o akwlzyc]l i nauce jezykow 70 30 2 30 ° 30 0 2
(psycholingwistyka)
20 |Gramatyka kontrastywna Zo 15 1 30 2 45 0 45 0 3
IV Modut WIEDZA O LITERATURZE | KULTURZE 240 75 | 165 0 16
21 (Wstep do literaturoznawstwa Zo0 30 2 30 30 0 0 2
2 Hlstona krajéw niemieckiego obszaru 70 15 1 15 1 30 ° 30 0 2
jezykowego
23 Wledza o krajach niemieckiego obszaru . 30 2 30 2 60 0 60 0 4
jezykowego
2 Hlstona literatury niemieckiego obszaru s 15| 15 2 15| 15 2> 15| 15 2 90 45 | a5 0 6
jezykowego
25 [Literatura pogranicza Zo0 30 2 30 0 30 0 2
V Modut SEMINARIUM DYPLOMOWE 120 30 90 0 21
26 [Seminarium dyplomowe 20 30 5 30 2 30 2 90 0 90 0 9
27 [Wyktad monograficzny Zo 30 2 30 30 [ 0 2
28 |Praca dyplomowa Zo 10 0 0 0 0 10
VI Modut KSZTALCENIE W ZAKRESIE nauczycielskim 435 135 [ 300 0 31
PRZYGOTOWANIE W ZAKRESIE PSYCHOLOGICZNO-PEDAGOGICZNYM 225 135 90 0 13
29 [Pedagogika ogolna Zo 30 2 30 30 [ 0 2
30 |Wprowadzenie do psychologii Zo0 30 2 30 30 0 0 2
31 [Psychologia rozwojowa i wychowawcza Zo 15 | 15 2 | 15|15 1 60 30 30 0 3
3 Pedagogika przedszkolna i 70 30 1 30 30 0 0 1
wczesnoszkolna
33 |[Emisja gtosu z ergonomig Zo 15 1 15 2 30 [ 30 0 3
34 |Elementy pedagogiki specjalnej Zo 15| 30 2 45 15 | 30 0 2
PRZYGOTOWANIE W ZAKRESIE DYDAKTYCZNYM 210 | 0 |210] o | 18
35 | Dydaktyka ogéina Zo0 30 4 30 0 30 0 4
36 [Dydaktyka jezyka niemieckiego E6 30 1 30 2 30 4 90 [ 90 0 7
37 |Projekt edukacyjny E6 30 2 30 3 30 2 920 0 90 0 7
VII Modut PRAKTYKA 0 0 0 0 18
8 Praktyka Zo0 2 5 5 6 18
54 |365| 30 60 |405| O 120(260| 0 75|315| 0 75|270| O 0 (195 O 2224 | 384 [ 1810 | 30
30 30 30 30 30 30
RAZEM 449 465 380 390 345 195 180
2224
914 60 770 60 540 60




Zatacznik nr 2c
do Programu studiéw na kierunku filologia - studia pierwszego stopnia o profilu ogélnoakademickim,
stanowigcego zatacznik do Uchwaty nr 19/000/2020 Senatu AJP
z dnia 23 czerwca 2020 .
obowigzuje | rok od r.a. 2020/2021
PLAN STUDIOW STACJONARNYCH I stopnia
PROFIL: PRAKTYCZNY
KIERUNEK: FILOLOGIA
w zakresie: JEZYKA NIEMIECKIEGO

specjalizacja: TRANSLATORSKA

ROK | ROK I ROK I c .
i Forma I'sem Il sem Il sem. IV sem Vsem VI sem. 2 wym: &
LP. Nazwa przedmiotu aliczenia . g . g . E . E . g - g 5 8
w. |éw. [lab. | © | w. |éw. |lab.| © | w. [éw.[lab.| @ | w. |¢éw. |lab. | © | w. |[éw.|lab.| © | w. | ¢éw. [lab. | @ o w. | ¢w. | lab.
I Modut INTERDYSCYPLINARNY 299 84 | 185 | 30 17
1 |Historia filozofii 20 30 2 30 30 0 0 2
2 |Technologie informacyjne 20 30| 2 30 0 0 30 2
3 |Bezpieczenstwo i higiena pracy z 4 0 4 4 0 0 0
4 |Lektorat jezyka obcego E3 30 2 30 2 30 2 90 0 90 0 6
5 |Kultura jezyka polskiego 2o 20| 30 4 50 20 | 30 0 4
6 |Ochrona wtasnosci intelektualnej Zo 5] 1 5 0 5 0 1
7 |Wychowanie fizyczne z 30 30 60 0 60 0 0
8 |Wykiad ogolnowydziatowy 1 Zo 15 1 15 15 0 0 1
9 |Wykiad ogolnowydziatowy 2 Zo 15 1 15 15 0 0 1
Il Modut PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA NIEMIECKIEGO 885 0 |885| O 61
10 [PNJN - konwersacije 30 2 30 3 30 2 30 2 30 2 15 1| 165 0 [165]| O 12
11 |PNJN - praca z tekstem 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 2 210 0 210 O 15
12 |PNJN - pisanie E2,4.6 30 3 60 4 30 2 30 2 30 2 30 21 210 0 |210| o | 15
13 |PNJN - gramatyka praktyczna 60 4 60 4 30 2 30 2 30 2 30 1 240 0 |240( O 15
14 [PNJN - fonetyka praktyczna 30 2 30 2 60 0 |60]| 0 4
Il Modut WIEDZA O JEZYKU | KOMUNIKACJI 245 30 | 215 0 16
15 [Wstep do jezykoznawstwa Zo 30 2 30 3| 0 0 2
16 |Wstep do jezykoznawstwa germanskiego Zo 30 2 30 03] o0 2
17 [Gramatyka opisowa E3 30 2 30 2 30 2 90 09| o 6
18 .Teore'tyczne podstawy uczenia sig 20 20 1 20 0 20 o 1
ljezykéw obcych
19 Wiedza 9 akwlzyc]l i nauce jezykow 20 30 2 30 0 30 0 2
(psycholingwistyka)
20 |Gramatyka kontrastywna 20 15 1 30 2 45 0 45 0 3
IV Modut WIEDZA O LITERATURZE | KULTURZE 240 75 | 165| 0O 16
21 |Wstep do literaturoznawstwa Zo 30 2 30 3| 0 0 2
2 ﬂistoria krajéw niemieckiego obszaru %0 15 1 15 1 30 0 30 0 2
|jezykowego
23 Wledza o krajach niemieckiego obszaru e 30 2 30 2 60 0 60 o 4
|jezykowego
24 Hlstona literatury niemieckiego obszaru 5 15| 15 2 11515 2115|185 2 90 45 | 45 0 6
|jezykowego
25 |Literatura pogranicza Zo 30 2 30 03] o0 2
V Modut SEMINARIUM DYPLOMOWE 120 30 90 0 21
26 |Seminarium dyplomowe Zo0 30 5 30 2 30 2 90 0f9%] o0 9
27 |Wyktad monograficzny Zo0 30 2 30 | 0 0 2
28 |Praca dyplomowa 20 10 0 0 0 0 10
VI Modut KSZTALCENIE W ZAKRESIE TRANSLATORSKIM 375 0 |375] 0 17
29 |Podstawy translatoryki Zo0 30 2 30 03] o0 2
30 | Ttumaczenia pisemne Zo0 30 2 30 1 60 0o |60 | O 3
31 [Ttumaczenia ustne Zo0 30 2 30 1 15 1 75 of75] 0 4
32 | Ttumaczenie tekstow fachowych Zo0 30 2 30 1 60 0o |60 | O 3
33 |Metajezyk biznesu E6 30 1 30 1 60 0o |60 | O 2
34 |Projekt translatorski E6 30 1 30 1 30 1 90 0 90 0 3
VIl Modut PRAKTYKA 0 0 0 0 32
35 | Praktyka Z0 4 9 9 10 32
54 |365( 30 60 [405( O 451335] 0 15|315( 0 451300| O 0 |195| O 2164 | 219 |1915( 30
2n 2n 2n 2n 2n 2n




